
Вскоре после соединения с Натали, самка из пары вышла и положила голову на колени
Натали. Чувствуя, чего она хочет, Нат медленно протянула руку к ней и начала медленно
чесать голову самки койота. Поначалу она казалась напряженной и встревоженной, но
постепенно ее нервы начали таять под заботливой рукой Нат. Ее язык высунулся, а хвост
набрал скорость, наслаждаясь массажем, который она получала на голове. Когда ее партнер
так же вышел, он занял зеркальную позицию по другую сторону Натали. Быстро извинившись
перед Эдвином, она убрала руку с его головы в сторону их нового помощника. На этот раз он не
чувствовал себя подавленным, и его окружала почти самодовольная аура, когда он наблюдал,
как его товарищи койоты понимают радость ее ухода. Глядя между двумя новыми членами
стаи, выбор имени становился все более трудным, чем чаще это случалось. Единственное, что
бросалось в глаза, так это то, что мех у него был более рыжеватый, а у самки-более матово-
серый.

 

После нескольких минут раздумий и почесывания в затылке у Нат наконец появилась идея.
Прервав свои занятия, которые сразу же привлекли внимание обоих, она спросила: - «Итак, что
вы думаете о именах Купер и Тин?» - Поскольку они все еще не знали, как действует и
ощущается связь, оба койота несколько раз тявкнули в ответ. Глядя на Люсиль и Эдвина, она
подумала, не попросить ли у них перевод.

 

- Они оба не против, если ты продолжишь чесать им головы. Возможно, они стали зависимыми.
- Люсиль перевела ей. С улыбкой на лице Нат радостно продолжала массировать скальпы двух
новых койотов. Хотя они и ощущались не так, как Эдвин и Люсиль, они не ощущались хуже.
Они все еще передавали удовольствие от пушистого меха, мягко царапающего кожу, когда ее
пальцы двигались сквозь него. Увидев в этом превосходную возможность, Нат быстро
оглянулась на обоих койотов, продолжая шагать с поднятыми руками. Никто из них не был
серьезно ранен или истощен. Никаких признаков каких-либо инфекций или заболеваний. Обе
их шубы были в приличном состоянии, если не сказать немного грязные. Если не считать того,
что у Тин был слегка раздутый живот, оба они казались совершенно здоровыми…

 

- Подожди минутку. Раздутый живот в конце марта? Это был стандартный брачный сезон для
собак в дикой природе. И учитывая, что койоты обычно путешествуют парами со своими
самцами. Ну и что же это за еще один набор щенков, с которыми надо иметь дело? На данный
момент уже существовало четыре группы потенциальных родителей, хотя было еще слишком
рано говорить, носит ли кто-нибудь из них детей. Если ее расчеты были верны, с целым
четырехкратным множителем о том, как быстро проходит время в душевном пространстве, то,
вероятно, пройдет еще три дня, прежде чем любая из самок, которые пошли и спарились,
проявит признаки беременности. В любом случае, это было легко проблемой для другого дня.
Переходя туда и обратно, используя способность Люсиль переводить для Натали, было
обнаружено множество вещей. Тин знала, что она беременна, но беспокоилась о безопасном
месте для своих щенков. Похоже, это была главная причина, по которой они с ней сблизились.
Семья была достаточно уважительной причиной, так что это не было проблемой вообще. А еще



они хотели присоединиться к Эдвину и Люсиль в качестве ночных охранников. Это, надеюсь,
немного снимет напряжение с них обоих, а также облегчит борьбу с инцидентами, подобными
тому, что произошло в скобяной лавке.

 

Не успели они это сделать, как сзади послышался звук расстегиваемой палатки. В отличие от
Натали, похоже, Шеннон закрыла свою палатку на ночь. Как только раздался звук, Купер и
Тин мгновенно напряглись, прежде чем почти сразу же растаяли в руках и коленях Натали.
Повернув голову, она увидела, как из палатки вышла полностью одетая Шеннон, а за ней-пара
едва проснувшихся клыков. Увидев, что новые члены стаи получают массаж головы от Натали,
оба немедленно стали ревновать и начали прижиматься к бокам Натали. Смеясь, она не могла
удержаться, чтобы не начать двигать руками, чтобы начать работать над головами Сики и
Скаута, давая им осторожную и успокаивающую любовь. Из-за этого начался целый поезд, и
завтрак был отложен почти на час, так как каждая собака, с которой была связана Нат, хотела
получить несколько царапок по голове. Взглянув на Эдвина, он отвернулся и сделал что-то
похожее на попытку присвистнуть. Откуда он узнал, что это не так важно, как то, сколько он
заплатит за судороги в руках, которые она получала. Вероятно, от трения живота, так как Нат
наслаждалась этим ощущением, несмотря на боль, которая сопровождала его.

 

Все еще чувствуя боль после недели, которую они провели вместе, ни один из них не
чувствовал особого желания готовить в данный момент. Это означало, что завтрак состоял из
тостов, хлопьев и фруктов. Довольно непринужденно, особенно учитывая, что тост вышел из
душевного ландшафта, как будто он только что вышел из тостера. Практика охоты для щенков
была проведена снова, с новыми зрителями в виде Купера и Тин. Они были рады видеть, что
щенки койотов прекрасно ладят с волчатами и возлагают большие надежды на своих
собственных. На зайцев охотились все, кроме варгов, у которых был только один лось. Никто из
них не испытывал желания плотно позавтракать и решил не торопиться.

 

Уборка стала быстрой и методичной задачей. Все крупные вещи были быстро сохранены, и
группа просто начала прочесывать область, в которой они остановились, убедившись, что
ничего не пропало. Учитывая ее состояние, Нат даже не подошла к дому, а вместо этого просто
убедилась, что с Шеннон все в порядке. Когда она подтвердила, что все в порядке, Нат встала,
чтобы помочь осмотреться в лагере, прежде чем обнаружила, что все, кроме Тени, Эша и
Эмили, уже вошли в душевный ландшафт, и она этого не заметила. Сокрушенно вздохнув, она
вывела трех волков и Шеннон из дома и повела по дороге на Запад. Поскольку их нынешнее
место назначения находилось в центре Калгари, лучшим маршрутом, по которому они могли
идти, было шоссе номер два. И это был самый быстрый способ добраться туда. Что-то в этих
снах обычно делало их чувствительными ко времени, и Нат не хотела прийти туда слишком
поздно, чтобы помочь.
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